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VYSEDAVALA JSEM NA BAROVE stoliéce v tmavé, hlu¢né a predra-
zené restauraci v Princetonu v New Jersey. Na sobé jsem méla
cervené Saty — prili§ tésné, prili§ kratké, s prili§ hlubokym
vystfihem. A v uchu miniaturni sluchatko, diky kterému jsem
byla ve spojeni s jistym chlapkem jménem Ricardo Carlos
Manoso, znamym také jako Ranger.

Jmenuju se Stephanie Plumova. VétSinou pracuju jako lov-
kyné odmén pro svého bratrance Vinnieho, ale dneska vecer
jsem meloucharila coby Rangerova predsunuta hlidka. Ranger
$el po Emiliovi Gardim, muzi, kterého mnozi povazovali za
nedotknutelného. M¢l prétele na téch spravnych mistech,
jeho télo strezila armada goril, penézi si mohl topit a jeho
nepratelé casto mizeli beze stopy. V Miami bylo proti nému
pravé dnes vzneseno obvinéni z vydirani, ale misto na soudni
jednani ve floridském okrese Dade se rozhodl radéji dorazit
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na vecefi v Jersey. Coz znamenalo, Ze ten blbecek, ktery byl
dost pitomy na to, aby za néj slozil kauci, pfijde o spoustu
penéz, pokud Gardiho nékdo nedotdhne zpatky do vézeni.

A tim blbeckem byl ¢isté ndhodou Rangertv bratranec.
Rangerovi patfi Rangeman, mald bezpecnostni agentura
vyuzivajici ty nejnovéjsi Spickové technologie. Ranger se
normalné nezaméruje na typky, ktefi se vyhybaji soudu
a nechdvaji propadnout kauci, ale dnes vecer udélal vyjim-
ku. Stal po strané u vchodu do jidelny a sledoval Gardiho.

Ten na sobé mél kozené sportovni sako oblecené pres
kosili s potiskem cervenych a zlutych kvétin - napul za-
zobanec ze South Beach, naptl chlapek nakupujici v kon-
fekci. Padesatnik. Uz zac¢inal plesatét. Postavou pripominal
pozarni hydrant. Popijel ¢ervené vino, cpal se jehnéc¢imi
zebirky, o¢ividné se bavil a s nim tam sedéli dalsi tfi muzi,
ktefi se az prili§ hlasité smali jeho vtiptim.

Ranger byl jako obvykle v ¢erném - perfektné padnouci
erny oblek a ¢erna kosile s rozhalenkou. Cerny byl i glock,
jenz mél schovany vzadu za pasem. Ranger ma dokonalé
télo. Vlasy hodné tmavé hnédé, nakratko ostfihané. Oci
tmavé hnédé a pronikavé. Jeho kiize ma barvu horké ¢o-
kolady, stastné dédictvi po latinskoamerickych predcich.
Sténice v uchu mu ladila s odstinem pleti a byla tak témét
neviditelnd.

Vedle Rangera stal Tank. Tank je ohromny, spolehlivy
a smrtelné nebezpecny. Slouzil s Rangerem ve stejné zvlast-
ni jednotce, ted je u Rangemana jeho zastupcem a kryje
Rangerovi zdda.
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Nikoho z Gardiho kumpant uz jsem nevidéla. Pockali, az se
usadi u stolu, a pak zmizeli z mistnosti.

»Mistnost je ¢ista,“ hlasim Rangerovi do sluchatka.

Ranger se pohnul kupfedu, nespoustéje ani na chvili svou
koftist z oci. Oko tygra. Neni to poprvé, co mam moznost sledovat
jeho naprostou koncentraci pti lovu, a vzdycky se mi u toho zjezi
chloupky na rukou a v zatylku.

Tank byl par krokti za nim a o¢ima prejizdél zbytek mist-
nosti. Ranger si rozepnul sako, aby mél lepsi pristup ke zbrani
a k pouttim. Zastavil se Gardimu za zady, polozil mu ruku na
rameno a za$eptal mu néco do ucha.

Gardi jeho ruku setfasl, odsekl cosi, co jsem neslysela, a vsich-
ni u stolu se zasmali.

Ranger se nesmal a i na dalku mi bylo jasné, ze tohle neskonci
dobre. Ucinil jesté jeden zdvorily pokus, ale Gardi se rozzufil,
odstr¢il ho, a vzapéti ho Ranger jedinym mrStnym pohybem
vyzdvihl ze Zidle, jako kdyz rosomak vytdhne z diry sviste.

Ve vtefiné Gardiho hlava udefila o stil, a zatimco vichni
honem sahali po svych drincich, Ranger spoutal Gardimu ruce
za zady a predal ho Tankovi. Omluvil se ostatnim u stolu za
vyru$eni a nasledoval Tanka a Gardiho ven z mistnosti. Celé to
trvalo mozna minutu.

Pred restauraci stal nastartovany viiz spole¢nosti Rangeman,
ptipraveny odvézt Tanka a Gardiho do sidla firmy v centru
Trentonu. Rano ho dopravi na letisté a bude vydan do Miami.

Myj ukol byl splnén, a tak jsem se otocila zpatky ke své sam-
buce. No dobre, vim, ze do ni pridavaji potravinarska barviva,
aby byla cernd. Je mi to fuk. Je to sexy. A ptisaham, Ze cerny
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likér prosté chutna lip. Nejspi$ bych mohla fict to samé o Ran-
gerovi. Ne Ze by byl mtjj pfitel nebo tak néco, ale méli jsme své
jisté chvilky.

Dopila jsem sambuku, zaplatila ucet a vydala se ven za
Rangerem. SUV firmy Rangeman pravé odjizdélo a Ranger
na mé cekal vedle svého ¢erného Porsche 911 Turbo.

»Zlato,” rekl.

»Zlato” muze u Rangera znamenat celou spoustu véci -
od prostého pozdravu az po varovani, ze mi na rameni sedi
tarantule. Dnes vecer si mé predtim preméfil od hlavy az
k paté, takze jsem si byla celkem jistd, ze mi tim chce naznacit,
jak se mu libi mé Saty.

Objal mé kolem ramen, naklonil se ke mné a polibil. Ten
polibek byl dalsi signal, Ze se mu Saty opravdu libi. Vlastné
mi tim polibkem fikal, Ze i kdyZ se mu ty Saty libi, viibec by
mu nevadilo mé jich co nejdfiv zbavit. A ja si fikala, jaky to
je skvély napad. Nastésti jsme byli v Princetonu a muj byt
se nachazel nejméné pil hodiny odsud, pokud bude provoz
plynuly. A ten ¢as budu potrebovat, abych si ten napad roz-
mluvila.

Ranger mé chrani pfede véemi kromé jeho samého. Je
jako panter pronasledujici gazelu a odhanéjici vSechny ostatni
predatory. Ma rad lov. A ja jsem rada tou gazelou, i kdyz
v zajmu upiimnosti bych méla fict, Ze mam bliz spis k prérijni
koroptvi nez ke gazele.

Ranger ma rychlejsi reflexy, pohotovéjsi mozek a mnohem
vyvinutéjsi instinkty nez primérny clovék. Kize se mi pod
jeho dotekem rozpaluje a jeho polibek mi spousti v téle samé
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prijemné procesy. Z vlastni zkuSenosti vim, Ze v posteli je
skvely. Také ale vim, Ze ma sva temnad tajemstvi, ktera jsou
nejlepsim zdjmu drzet si ho od téla.

Navic mam tak trochu pritele.

Ranger vyjel z parkovisté pred restauraci, zastavil na se-
maforu, polozil mi ruku na koleno a zamifil vys.

»Ehm,“ fekla jsem.

Strelil po mné pohledem. ,,Problém?“

»M4é$ ruku na mém stehnu.”

AT

»UZ jsme o tom prece mluvili.“

»Ale to uz je davno,“ namitl.

»Zménilo se néco?

»Ne.“

»Tak vidis.“

»Je to naprosto definitivni: ,Tak vidi§‘?“

»Bohuzel ano.”

,Skoda,“ tekl Ranger.

O tficet minut pozdéji zaparkoval u mého bytu a dopro-
vodil mé ke dvefim.

»Zavolej mi, kdyby ses citila sama,“ prohodil.

»Neboj, ulozila jsem si té jako rychlou volbu,“ odpovédéla
jsem.

V koutcich ust mu zacukal témér neznatelny ismév, letmo
mé polibil a byl pry¢.

Ve skute¢nosti bych ho rada pozvala dal, jenze by to ne-
bylo viibec moudré. Ne ze bych vzdycky délala jen to, co je
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moudré, ale dnes vecer se mi podarilo nevrhnout se na néj
a nestrhat z ného obleceni. Dva body pro Plumovou.

Odembkla jsem dvere bytu a vydala se do kuchyné pozdravit
svého krecka Rexe. Rex Zije v akvarku na kuchynské lince a spi
v plechovce od polévky. Kdyz jsem ho ptisla zkontrolovat,
zrovna béhal ve svém kolecku.

»Nazdar,” povidam mu. , Jak se dafi?“

Rex na mé zamrkal kulatyma cernyma ockama a zasttihal
fousky. Vétsi hloubky nase konverzace nedosahuji. Hodila jsem
mu do klece burdk a on seskocil z kolecka, nacpal si jim tvar
a upaloval do své plechovky.

Kanceldf mého bratrance Vinnieho, lovce odmén, se nachazi
na Hamilton Avenue. Je to jednopatrova budova s pricelim
do ulice a s nékolika parkovacimi misty u zadniho vchodu.
Uvnitf je ukryta Vinnieho pracovna, v niz se zasiva pred témi,
které napalil, nastval, nakazil néjakou pohlavni chorobou
nebo dostal do vézeni. Vinnie vypadd jako lasicka a obléka
se jako pasak. Jeho Zena Lucille je svétice. Jeho tchan Harry,
prezdivany Kladivo, agenturu vlastni a rozhodné svou pre-
zdivku neziskal kvili tomu, Ze by byl nadSeny domaci kutil.

Kdyz jsem vesla, Connie Rosolliovd, vedouci kancelarie
a hlidaci pes v jedné osobé¢, sedéla za svym stolem.

»lak jak to vcera §lo?" zajimala se.

»Jako po masle. Ranger napochodoval ke Gardimu, vytahl
ho ze zidle a nasadil mu pouta. Zadné potize.

10
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»A dalze

»Ddl nic.”

»Takze zadny nahy Ranger v tvé posteli?“

»Ne.*

,Skoda,“ poznamenala Connie.

»To mi povidej. Néco nového pro mé?“

»Mame tu jedno nedostaveni se k soudu. Vysoka kauce.
Jimmy Poletti.”

»Io je ten prodejce automobild, ne? Nataci si vlastni re-
klamy. Uzavtete obchod s Jimmym!*

»Ukazalo se, ze se nékteré jeho obchody uzaviraly za za-
vienymi dvefmi a figurovaly v nich nezletilé holky dovezené
z Mexika.”

Vzala jsem si od Connie slozku, prolistovala ji a zastavila
se u Polettiho fotografie z policejniho spisu. Nesmirné seri-
6zni. Dvaasedesat let. Trochu téstovity oblicej, fidnouci Sedé
vlasy. Nazehlena bila kosile a pruhovana kravata. Pékné tmavé
modré sako. Vypadal spis jako bankér nez jako prodejce aut.

»Pani, do nékterych lidi by to ¢lovek fakt nerekl.”

Dvere hlavniho vchodu se rozlétly a dovnitt vpadla Lula.
Jejich necelych stopétasedesat centimetri je trochu malo na
to, kolik vazi. Lula je ¢ernoska, kterd méni barvu vlasi stejné
casto jako jiné Zeny spodni pradlo a potrpi si na elastické
minisukné a prtava upnuta tilka. Témeér bez vyjimky z nich
pretékad, ale zda se, Ze s nimi ma uspéch.

»Pravé mi napatili pokutu,“ spustila. ,Véfili byste tomu?
Kam ten svét spéje, kdyz uz ani Zenska nemiize dojet do prace
bez tyhle buzerace?”

[
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»Za co byla ta pokuta?“ zeptala se Connie.

»Za prekroceni rychlosti.®

Podivala jsem se na Lulu. ,A prekrocila jsi ji?“

»Sakra, jasné, Ze jo. Jela jsem sedmdesatkou tam, kde
je padesatka, a straznik Snazivka mé stopnul. Padesatka
by se méla zakdzat. Moje auto se odmitd takhle plouzit.
Boli ho to.”

»Mam tu koblihy,“ ukdzala Connie na bilou papirovou
krabici na svém stole. ,Dej si.”

Rozzarila se. ,;To mi zleps$i naladu. Vezmu si tu s ba-
revnym sypanim. A mozna jednu s ¢okolddovou polevou.
A koukejte na tuhle lepkavou rtzovou!®

Lula se zakousla do koblihy se sypanim. ,,Tak co se stalo
véera v noci mezi tebou a tim vysokym, snédym, pekelné
sexy chlapkem?“

»Zadrzel Gardiho. Bez jediného vystfelu.”

»A pak?“

»Nebylo zadné ,a pak"®

»Coze? Chces$ snad fict, ze nebylo zadné ,a pak se svlékl
a zamaval svou kouzelnou hutlkou‘?“

»Nic takového,“ potvrdila Connie. ,Z4adné kouzelna
hulka. Na halku viibec nedoslo.”

»Ale vi§, Ze ji ma,“ pokracovala Lula. ,Tak jak to, zZe
s ni nezamaval a neproménil té ve $tastnou princeznu?*

Connie i Lula si mé méftily se zdvizenym oboc¢im a ce-
kaly na vysvétleni.

LSlo o praci,“ namitla jsem. ,To nemélo co délat s jeho...
htlkou.”

12
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Lula kroutila hlavou. ,,Moc smutny. Takhle si nechat utéct
prilezitost. Cos méla na sobé? Néjakej nudnej pracovni kostym?“

»1y kratké cervené.”

»1y znam,” zahihnala se Lula. ,, Ty si o htlku pfimo fikaji.

Vinnie vystr¢il hlavu ze své kancelare. ,,Co je to tady za Zva-
nirnu? Nemuizu v klidu premyslet! Pro¢ tu vysedavate a nejste
venku na stopé néjakymu $mejdovi? Na Jimmyho Polettiho je
vypsana tu¢na odmeéna. Koukejte ho dotahnout zpatky do lochu.“

Praskl za sebou dvefmi a Lula na ného vyplazla jazyk.

»Ja to vidéL,“ ozvalo se zevnitt zajeCeni. ,,Koukej se chovat
slugneé!”

»Jak to mohl vidét?“ divila se Lula.

Connie kyvla smérem k nové nainstalované kamere nad
Vinnieho dvefmi. ,,Ma tu v§ude bezpe¢nostni kamery.“

Lula ukazala kamere zdvizeny prostiednicek.

»Tohle jsem taky vidél,“ zafval Vinnie.

Strcila jsem Polettiho slozku do kabelky a hodila si ji pres
rameno. ,,Ja padam. Najit Polettiho by nemél byt problém. Neni
to zadny anonymni gangster.”

»Vlastné je skoro televizni hvézda,“ fekla Lula. ,Rada se k tobé
pfidam a prohlidnu si ho nazivo.“

Vysly jsme zadnim vchodem a zastavily se u nasich dvou
aut - Lulinym cervenym firebirdem a mym rezavym Fordem
Explorerem.

»Nejspi$ bychom meély vzit tviyj autak,” navrhla Lula, ,,pro
pripad, ze bychom ho musely strelit. Kdyz vykrvaci v tom tvym,
nic se nestane.”

»,Nebudeme po ném sttilet.”

13
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»To nemuze$ védét jisté.”

»Je to obchodnik. Na policejnim snimku je v obleku. Neni to
zadny $ilenec. A navic, my lidi nestfilime... vétsinou.”

Lula si zapnula pas na sedadle spolujezdce. ,,No, jak myslis.

Bylo pondéli, devét hodin rano. Srpen. Vedro a dusno.
Vzduch mél nahnédly nadech a zdalo se, Ze Stipe v ocich a usa-
zuje se v krku. Prosté 1éto v Jersey.

Hnédé k ramentim sahajici kudrnaté vlasy jsem méla stazené
do culiku a na sobé dziny a cervené tilko. Lulu obepinal ¢erny
saténovy korzet ve westernovém stylu a jedovaté zelend sukné ji
sahala jen par centakd pod mista, kde zada ztraceji své jméno.
Lula je mensi nez j4, ale je ji mnohem vic. I kdybych vedle ni
stdla naha, nikdo by mi nevénoval jediny pohled.

14




JIMMY POLETTI ZIL V NOBL ¢tvrti na zapadnim okraji mésta. Podle
informaci, které jsem dostala od Connie, byl potfeti Zenaty,
mél dva dospélé syny a druhy diim na ostrové Long Beach.

Z Hamilton Avenue jsem to vzala pfes Broad Street a pak
zabocila na State Street. Z té jsem po chvili sjela a trochu kli¢-
kovala po okoli, dokud jsem nenasla ohromny cihlovy dim
postaveny v kolonialnim stylu, patfici Polettimu a jeho zené
Trudy. Zastavila jsem na ptijezdové cesté. Obé jsme s Lulou
vystoupily a celé si to pofadné prohlédly. Profesionalné udr-
zovana zahrada. Gardz pro Ctyfi auta. Dvé patra. Zbyte¢né
velké mahagonové dvete. Stékot ozyvajici se odkudsi zevniti;
znélo to jako maly pes.

Kdyz jsem zazvonila, otevfela mi $tihld Zena. Kolem cty-
ficitky, dlouhé hnédé vlasy. V ¢ernych kalhotich na pilates
a vypasovaném oranzovém tricku s kratkymi rukavy.

15
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»Hledam Jimmyho Polettiho, fekla jsem.

»Tak se zaradte do fronty,“ odpovédéla. ,Toho hledame
vsichni.”

»Takze tu neni?“

»Naposledy jsem ho vidéla v patek u snidané. Sla jsem na
hodinu pilates a kdyz jsem se vratila, byl v tahu.”

»HIlasila jste to na policii?“

»Ne. K ¢emu by to bylo? Pfece ho nikdo neunes].“

»Jak muzete védét, Ze ho nikdo neunesl?“

»Nechal mi tu vzkaz, abych nezapomnéla v pondéli a ve
ctvrtek vynést odpadky pred diam.“

»10 bylo viechno, co vdm napsal?“

Vsechno.“

»Z&dné zndmky boje nebo nésilného vniknuti?“

»Ne.“

»Vzal si néco s sebou?”

»N¢jaké obleceni a jedno z nasich aut. Mustanga.”

»A od té doby se vam neozval?“

Vibec.“

»Vypadate dost klidné.“

»Dum je splaceny a napsany na mé. A nechal mi tu psa
i mercedes.“ Podivala se na hodinky. ,,Musim bézet. Prijdu
pozdé na pilates.”

»To musela bejt velka laska,“ prohodila Lula.

»J0,“ prikyvla Trudy. ,,Ja milovala jeho penize a on saim
sebe.”

Podala jsem ji svou vizitku. ,Zastupuji agenturu, kterd za
n¢j slozila kauci. Pokud se vam ozve, zavolejte mi, prosim.“

16
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»Jasné,“ odtusila a zabouchla dvefe.

Vritily jsme se do mého auta.

»Ta ti nezavold,“ konstatovala Lula.

Vytocila jsem ¢islo na Connie.

»Kontrolovali jste ty jeho autobazary?“ zeptala jsem se
ji. ~Objevil se v praci?“

»Jeden z nich je zavieny. Mluvila jsem s vedoucimi téch
zbylych dvou a od jeho zat¢eni ho nikdo nevidél. Myslim,
ze s nimi mluvil parkrat po telefonu. Ale jen do ty doby,
nez zmizel.“

»Nemas adresu jeho déti?“

»Jeden syn zije v Severnim Trentonu, ten druhy v Ha-
milton Township. Poslu Lule textovku s adresami domu
i do prace.”

Vritila jsem se zpatky na State Street a zamifila k Sever-
nimu Trentonu.

»Jeden z nich bydli v Cherry Street, pred¢itala mi Lula
z textové zpravy, ,a vypada to, Ze pracuje v tovarné na
knofliky.“

Za dvacet minut jsem uz parkovala pfed domem Aarona
Polettiho. Byla to uzka dvoupatrova radovka, podobna domu
mych rodi¢ v Burgu. Miniaturni dvorek se soskou Panny
Marie uprostfed. Na stozaru tréicim z malické verandy visela
americka vlajka.

»Tahle Panenka Maria je pékna,“ poznamenala Lula. ,,Libi
se mi, kdyZ maji modry $aty. Pusobi fakt nadpozemsky, tak
poklidné, teda az na ten odstipnutej kousek hlavy. Asi to
schytala baseballovym mickem nebo tak néco.”

17
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Po zazvonéni mi oteviela mlada Zena s batoletem u boku.
Predstavila jsem se a oznamila ji, Ze hledam jejiho tchana.

»Opravdu netusim, kde je,“ spustila. ,,A tady rozhodné neni
vitan. Je to ptisernej clovék. Poslyste, ja mam malou hol¢icku,
a to, co provadél, je prosté hnus.“

»Nebyl ve styku s vasim manzelem?“

»Ne! Alespon o tom nic nevim. Nedokdzu si predstavit,
ze by se s nim Aaron vibec bavil.

»Aaron pracuje v tovarné na knofliky?“

»Déla u pasu. Otec ho chtél zaméstnat u sebe v podniku,
ale on to odmitl. Nikdy spolu moc nevychazeli.“

Dala jsem ji vizitku a poprosila ji, at mi zavola, kdyby se
o tchanovi néco dozvédéla.

»Fajn, tak tahle ti taky nezavola,” fekla Lula, kdyZz jsme
se vratili do mého fordu. ,Tady se Jimmy Poletti schovavat
nebude.”

Nejspi$ méla pravdu, ale ¢lovék nikdy nevi.

»Syn ¢islo dvé?“ navrhla Lula.

»Pro¢ ne.

Syn ¢islo dvé zil v bytovce ve spravni oblasti Hamilton
Township. Podle informaci od Connie mu bylo dvaadvacet, byl
svobodny a pracoval jako kuchaf v rybi restauraci na Route 31.

Bytovky byly tvofeny tfemi fadnimi cihlovymi krabicemi
nasazenymi kolem asfaltového parkovisté. Kazda budova méla
dvé poschodi a jediné dvere uprostied. Esteticka udrzba okoli
nulova. Tohle nebyla Zddna lukrativni adresa.

Zaparkovala jsem, vesly jsme do prostredni bytovky a vy-
daly se po schodech do patra. V$echno tu bylo ¢isté ticelové.

18
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Chodba byla jen slabé osvétlena, coz nebylo na $kodu, jelikoz
koberec nevypadal zrovna vabné. Zazvonily jsme u bytu 2C.

Dvete zavrzaly a ven vykoukl vyzably chlapek. Necelych
180 centimetrd, krvi podlité o¢i, soudé dle stavu vlasti pravé
vstal z postele a byl citit travou. Na pazich mél jizvicky po
popaleninach, nejspi$ od kazdodenniho smazeni ryb, a na
sobé rtizové trenky s ¢ervenymi srdicky.

»Oswald Poletti?“ zeptala jsem se.

»Jo. A vy? Skautky, co prodavaj susenky?“

»Peékny trenky,“ pochvalila ho Lula.

»Darek od jedny holky.“

»Musela vas fakt nesnaset.”

Predstavila jsem se a sdélila mu, ze hledame jeho otce.

»Toho jsem nevidél,“ zahuhlal. ,Nejsme si zrovna blizci. Je
to jesté vétsi parchant nez ja. Ty vole, vzdyt mé pojmenoval
Oswald!*

»Nevite, kde bychom ho nasly?“ zajimala jsem se.

»Moznda nékde v Mexiku?

I jemu jsem dala vizitku a poprosila ho, aby mi zavolal,
kdyby se néco dozvédél.

»Nemame vibec nic,“ stézovala si Lula, kdyz jsme sedély
zpatky v auté. ,,Ten by ti brnknul, leda kdyby potreboval ty
susenky.“

»lakze déti nemaji Jimmyho Polettiho v ldsce. Ani jeho
zena. Co myslis, kdo by ho mohl mit rad?“

»Jeho mama?“

Zavolala jsem znovu Connie. ,Nema$ adresu na Polettiho
matku?“
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Za dvé minuty mi v mobilu pristala textovka s jeji adresou.

»Bydli v Burgu,“ informovala jsem Lulu. ,,V Elmer Street.”

»Zacina to bejt pékna nuda. Nikdo se s nama nechce bavit.
Nikdo nic nevi. Tahne se to a ja si potfebuju zajit na obéd.”

Odbocila jsem na Spring Street a o dva bloky pozdéji na
Elmer Street. Po par desitkach metrii jsem zajela k chodniku
a zaparkovala za pohfebnim vozem. Stal pfimo pred domem
pani Polettiové a vchodové dvere byly dokoran.

»To nevypada dobre,“ mumlala Lula. ,Nejspis je tu nékdo
dalsi, kdo ndm nic nefekne. Leda by to byl Jimmy. V tom
pripadé slava, pripad je uzavien.”

Vystoupila jsem a vesla do domu. Uvnitf se motala spousta
lidi. Dva muzi, zfejmé pohrebni zfizenci, jakysi stary pan
s kapesnikem u nosu, jiny muz kolem padesatky, jenz ptsobil
ponékud klidnéji, a dvé Zeny. Jednu z nich jsem znala: Mary
Klotzova.

»Co se déje?“ obratila jsem se na Mary.

~Vypada to na srdce,“ odpovédéla. ,,Uz dlouho na néj
trpéla. Bydlim naproti a sanitka tu byla kazdou chvili. Vidéla
jsem tu blikat majék tak jednou tydné.“

»A ti dva...”

»Manzel a néjaky pribuzny. Synovec nebo tak néco.”

»Jeji syn se neukazal?“

»Moc ji nenavitévoval. Nejspis ho hledate, co?”

»Nedostavil se k soudu.“ Podala jsem ji vizitku. ,,Kdybyste
ho vidéla, budu rada, kdyz mi zavolate.”

Lula na mne cekala v auté. Mrtvé lidi neméla rada.

»Tak co?“ vyzvidala.
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»Polettiho matka. Zfejmé prirozend smrt. Otec je jesté
nazivu, ale nemluvila jsem s nim. Nechtéla jsem ho obté-
zovat.”

Vidéla jsi ji?

»Ne.“

Lula se otfasla. ,Mdm z toho tady husi kizi. Po celym
domé se prohanéji duchové. Zda se mi, ze jsem je slysela
kvilet.”

»Kvilet?*

»No jasné! Prisli si pro dusi ty mrtvy. Copak nechodi$ do
kina? Nevidélas zadny film s Harrym Potterem? Kazdopadné
mam désnej hlad. Potfebuju kufeci burger s extra omackou,
slaninou a poradnou porci hranolka.*

Dovezla jsem Lulu nejdfiv do kufeciho fast foodu, pak
ji vysadila v kancelafi a zamifila k rodi¢cim. Bydli nedaleko,
primo v centru Burgu. Sviij dvojdomek sdileji s jednou moc
milou vdovou, kter4 jesté pamatuje Metuzaléma. Zije skromné
z manzelovy penze, televize ji bézi od rana do vecera a cely
den pece kolacky.

Sotva jsem zaparkovala pfed domem, uz mé u dvefi vi-
tala babicka Mazurova. Babicka bydli u rodi¢ti od té doby,
co dédecek vyménil zdejsi pozemské predstaveni za reality
show na nebesich. Mésic poté, co se nastéhovala, jsme otci
schovali brokovnici. Ob¢as u stolu pfijdou chvilky, kdy mu
oblicej zbrunatni, klouby prsti zbélaji a my vime, Ze jsme
udélali dobre, kdyz jsme odstranili pokuseni z jeho dosahu.
Matka se s tim vyrovnava po svém. Pije. Podle mého nazoru
je s babickou désna psina. Ovéem ja s ni nemusim bydlet.
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»Jdes zrovna véas na obéd,“ oteviela babicka sitové dvere.
»Mame sendvice se sekanou, co nam zbyla.”

Nasledovala jsem ji do kuchyné. Rodice nemaji centralni
klimatizaci. Ve vSech pokojich stoji vétraky, jedna mobilni klima-
tiza¢ni jednotka visi na okné v obyvaku, dalsi ve dvou z loznic.
Kuchyné je peklo. Matka s tichou rezignaci a oblicejem rudym od
horka nechava sviij pot pomalu odkapavat do hrncti s polévkou.
Zda se, ze na babicku vedro vliv nema. Tvrdi, Ze ji potni Zlazy
prestaly fungovat v dobé, kdy to zabalily jeji vaje¢niky. Usadila
jsem se u malého kuchynského stolu a polozila tasku na zem.

»Jde$ po Jimmym Polettim?“ zajimala se babicka. ,,Slysela
jsem, Ze slozil kauci a zmizel.“

»Mluvila jsem s jeho Zenou a obéma syny. Podle v$eho ho
nikdo nemd rad a nikdo netusi, kde se schovava.”

»J0, je to péknej zmetek. Dokonce ani jeho mama ho neméla
rada.”

»S tou jsem si taky chtéla promluvit, ale je mrtva.“

»Ja vim, prikyvla babicka. ,,Pfed hodinou mi to volala Rose
Krabchekova. Pani Polettiovou vystavi k poslednimu rozlouc¢eni
v pohfebnim dstavu. Urcité se tam dvete netrhnou. Je ted tak
trochu celebrita, kdyz je jeji syn na atéku.”

V Burgu nemaji kino, a tak vSichni misto toho chodi do
pohfebniho tstavu na Hamilton Avenue.

»Nezaslechla jsi néjaké klepy o Jimmym?“ zeptala jsem se
babicky.

»Nic uzite¢ného. M¢l diim na pobrezi, ale pry mu ho smetl
ten posledni hurikan. Vidéla jsem fotky a plaz uplné zmizela. Co
s tim udélaji? Vlastni ted kus oceanu?“
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Matka zacala na stil pokladat talife a papirové ubrousky.
»Kdo si da sendvic se sekanou?“

Prihlasila jsem se. ,,Se spoustou kec¢upu!*

»A s hranolkama,“ pridala se babicka. ,Ja k tomu chci
hranolky a nakladanou zeleninu.“

Matka je moji starsi verzi, s kratsimi vlasy a Sir§im pasem.
Babicka se driv podobala matce, ale gravitace si vybrala svou
dan, takze ted ma povislou kizi stejné barvy a textury jako
kure vytazené z polévky a peclivé naondulované ocelové
$edé kudrny. Je ve véku, kdy uz se ni¢eho neboji a ma porad
dost energie na to, aby rozsvitila celé mésto jako vanocni
stromecek.

»Jimmy Poletti s rodinou zrovna nevychazel,“ pokracovala
babicka, ,,ale auta prodavat umél. Sympatak z televize. Ja bych
si teda od néj auto koupila. Nosil pékny obleky a taky bylo
vidét, Ze ma slusnou vybavu.“

»Vzadu v téch svych autobazarech prodaval holky,“ namitla
matka. ,,Je to hnusny a nechutny.”

»Netvrdim, Ze je to dobrej clovek,“ branila se babicka. ,,Jen
ze ma opravdu slusnou vybavu. Moznd je to podvod. Treba si
do slipti dava tenisaky. Nebo si je vycpava toaletnim papirem.
Myslis, Ze to chlapi délajiz®

Ve svém zivoté jsem v posledni dobé méla dva muze a ani
jeden z nich zadné tenisaky nepotfeboval.

Matka polozila sendvice se sekanou na stiil a posadila se.
»Jeho druhou Zenu jsem obcas viddvala na msi. Nékdy méla
modriny. Otfesné. Modlila se a plakala, chudak. Vsichni jsme
si oddechli, kdyz od ného odesla.*
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»Ja mluvila s jeho tfeti Zenou,“ rekla jsem. ,Ta se urcité
nechysta s placem modlit v kostele.“

,U takového ¢lovéka nikdy nevis,“ pokrac¢ovala matka.
»Nemad zadnou tctu k zivotu. Je schopny v$eho.*

,Vyborna sekana, zakousla se babicka do sendvice. ,,Dob-
fe, ze jsi ji potiela grilovaci omackou.”

»Vidéla jsem to v televizi.®

»A je krasné $tavnatd.”

Matka polkla a odpovédéla: ,Nalozila jsem ji do bourbonu.“
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0D RODICU JSEM SE vrétila zpatky do svého bytu. Mam v po-
¢itaci nainstalovanych par vyhledavacich programt a chtéla
jsem si Polettiho trochu proklepnout. Bydlim v pomérné
slu$ném, i kdyz ne vylozené uzasném cinzaku na severnim
okraji Trentonu. Vpredu md paradni hlavni vchod, ktery nikdo
nepouziva. Misto toho v$ichni vyuzivaji prostorné parkoviste
za budovou. Osmdesat procent obyvatel tvori seniofi honosici
se svou invaliditou a posuzujici kvalitu dne podle toho, jak
blizko u zadniho vchodu se jim podafi zaparkovat.

Mij byt ma jedinou loznici, koupelnu, kuchynku a obyvak
slouzici také jako jidelna. Mych par kusti nabytku pochazi
prevazné z druhé ruky, od pribuznych, ktefi ho nakoupili
nékdy v roce 1950.

Zrovna jsem si zadala Jimmyho Polettiho do jednoho
z onéch programt, kdyz nékdo zabusil na dvere. Piedla jsem
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ke dvefim, zamZourala do kukatka — a nevidéla viibec nic.
Vydala jsem se zpatky k pocitaci a buseni se ozvalo znovu.
Jesté jednou jsem se podivala do kukatka.

»Tady dole, ty blbko,“ zajecel nékdo.

Ten hlas jsem znala. Randy Briggs. Nepatfil mezi mé obli-
bence. Stejné stary jako ja, nazrzly blondak. Asi metr vysoky.
A vécné nakrkly.

Otevtela jsem dvete. ,,Co je?“

»To ma bejt pozdrav?“ vecpal se do bytu. ,,Jde o to, Ze jsem
malej, co? Nesndsi§ mé, protoze jsem prcek.”

»Je mi jedno, ze jsi maly. Mam rada spoustu malych véci.
Maly psy nebo tfeba narcisy. Nesnasim t¢, protoze jsi protivnej
podvratak. Zabilo by té, kdybys byl trochu mily?“

Podival se na mé. ,,Proc¢ to fikas? Néco se k tobé doneslo?*

O cem?

,O zabijeni. Ze mé nékdo chce zabit.”

»Pokud vim, kazdy, kdo té zna, té chce zabit.*

»Nedélam si srandu. Slyselas, ze po mné jdou?“

»Po tobé?

»Jo. Jsem v pruseru.“ Piesel do kuchyné a zacal se tam
rozhlizet. ,Nemas néco k piti? Drink by bodnul. Treba vodka
s ledem.“

»Nemdm Zddnou vodku.“

»A co vino? Rulandsky modry?“

»Leda tak pivo.“

»Beru.“

Otevrela jsem pivo a podala mu ho. Obratil ho do sebe,
hibetem ruky si otrel rty a podal mi prazdnou lahev.
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,»Nejspis budes chtit védét vic o téch zabijacich,” prohlasil.

»Ani snad ne.“

»Pro¢ bys proboha nechtéla védét vic?“

»Jednoduchy jak facka. Neni to moje véc.“

»Ale jsme kamaradi.”

»10 bych nerekla.”

»Sakra, to je trochu kruty. Po tom vem, co jsme spolu
prozili.“ Zasel zpatky do chodby a vratil se se sportovni taskou.

,»Co to ma byt?“ zirala jsem na ni.

»Moje véci. Potfebuju se nékde upichnout.”

»Tady tézko.“

,Proé?«

»Nemdm té rada.”

»Ale mij byt vyhodili do vzduchu. Musim bydlet u né¢koho,
kdo vlastni zbran.“

»Io ne. Ne a ne a ne.”

»Nebudu ti viibec na obtiz. Podivej na mé - jsem malej,
ani o mné nebudes§ védét.”

,Vim moc dobfe, ze tu jsi. A vi§ pro¢? Protoze mé zacalo
désné pichat v levém oku.“

Hrabla jsem po jeho tasce a vyrazila ke dverim. Popadl mé
za nohu, takze jsem skoncila v pokleku par krokt od nich.

Pokousela jsem se ho setfast. ,,Pust mé!*

»Ne. Dokud nereknes, Ze tu mtizu zistat.“

»Nikdy.“

»Prosim, pékné prosim. Budu milej! Musi§ mi pomoct.
Nechci umfit. Jimmy Poletti mé chce zabit.“

»Jimmy Poletti?“
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WV telce vypada mile, ale je to zakefnej hajzl.“

»Pro¢ té chce zabit?“

»Délal jsem mu ucetniho. Znam vsechna jeho tajemstvi.
Prani $pinavejch penéz, uplatky, konta v ciziné.”

»Najal si té, protoze védél, ze jsi slizkej parchant, tak pro¢
bys ted pro néj mél najednou predstavovat hrozbu?“

,»Kdyz ho zatkli, poldové §li po vS§em jako kobylky. Papiry
se nam podatilo zlikvidovat, ale jesté jsem tu ja.“

»Boji se, Ze ho prasknes?“

»]O.

»A udélal bys to?“

»K certu, nejspis jo.”

«

,»Byl jsi na policii?“

»Ne. Jsem v tom kreativnim ucetnictvi taky namocene;j.
Nejdfiv jsem si fikal, Ze mam na vybér bud nechat se zabit,
nebo se zkusit dohodnout s poldama, ale pak jsem si vzpo-
mnél na tebe. Kdyz Polettiho dostanes, zabasnou ho nejmin
na sto let a nebude mé moct zabit. A ja nebudu muset na
policii.“

»Dobfe, tohle ti véfim. Ale pro¢ chce§ zustat zrovna
tady?“

»Nikdo jiny mé u sebe nenecha.”

»Tak tohle ti taky véfim.“

»Musi§ mi pomoct,“ $kemral Briggs. ,Bez tebe jsem
mrtvej muz. Vis, co zbylo z myho bytu? Jen to, co mam v ty
tadce. Nastésti jsem byl zrovna ve sklepé a pral si pradlo,
kdyz mi hodil oknem do obyvaku zapalnou bombu. Ten
chlap je magor!“
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Magor, ktery jde po Randym Briggsovi. A Randyho Briggse
mam ted ja. TakzZe bych ho mozna mohla vyuzit jako navnadu
na Jimma Polettiho.

»Co se déje?“ ozval se Briggs. ,,Nelibi se mi, jak se na mé
ted divas. Jako kdyz premyslis. A to mé vzdycky dési.“

»Mozna té tu necham, kdyz mi pomtiZe$ najit Polettiho.”

,Udélam cokoliv,“ pustil kone¢né mou nohu. ,,Co chces
veédeét?“

Polozila jsem jeho tasku na zem a postavila se. ,Mas
predstavu, kde by mohl byt?“

»Presné ne,” rekl Briggs, ,,ale vim, kde vlastni nemovitosti,
a znam par jeho kamosu gangstert.“

»Schovali by ho u sebe?

»Pokud by si mysleli, Ze se jim podafi shrdbnout jeho
prachy. Ulil si stranou hodné slusnou sumu.*

,»Vi$, kam si ty penize ulil?“

»Kdo? Ja? Ne!“

»Ale vis! Proto té chce zabit.“

»Nemam k nim pfistup. Jenom mozna vim, kde je ma.*

Pani. ,A co dal?“

»Io je vSechno. Pfisaham!“

Na jidelnim stole jsem rozlozila mapu Trentonu. ,Kde ma
ty nemovitosti?“

»Tady jsou ty tfi autobazary,“ zacal Briggs. ,,O téch vis. Pak
mu patii nadzemni parkovisté, kde ma sklad. Pobliz vladnich
budov. Cést pronajima. Je to na rohu State a Norton Street.
Pokud vim, nejsou tam zadny kancelare, jen parkovaci mista.
Pak je tu dim v Zapadnim Trentonu. Ur¢ité jsi tam uz byla
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